DAN DRYER
AUTOMATISCHER BJORK SEIFENSPENDER

(1) GEBRAUCHSANLEITUNG

BITTE KONSTRUKTIONSZEICHNUNG UND TEILEUBERSICHT AUF SEITE 2 BEACHTEN.

A. Der Dispenser ist batteriebetrieben und fiir den Gebrauch von 4 Stiick 1,5 Volt ALKALINE Batterien

Typ "AA" vorgesehen. Alternativ kann der Spender die Stromversorgung via einen 6 Vdc Transformator
angeschlossen werden - vgl. Absatz 5 auf Seite 2. Das Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet!

Die Abmessungen des Spenders: 330 (H) x 139 (B) x 127 mm (T).

Der Seifenbehalter (Teil Nr. 8 auf dem Konstruktionsdiagramm) fasst 9,5 dl.

Die Betriebsdauer der Batterien reicht flr ca. 34.000 Dosierungen oder 1 Jahr. Bitte beachten Sie, dass der
Silikonschlauch mit Dosierdise ein Verschleif3teil ist, der regelmaBlig ausgewechselt werden muss -
mindestens in Verbindung mit Batteriewechsel.

E. Der Spender ist automatisch dosierbereit, sobald das Gehduse (Teil Nr. 6) geschlossen wird.

Der Spender deaktiviert, wenn das Gehduse (Teil Nr. 6) gedffnet wird.

F. Bei Neubefiillung des Spenders mit Seife, kann durch die Kontrollleuchte (Teil Nr. 4) Gberprift werden, ob
die Batterien noch funktionsttichtig sind.

1. Offnen Sie das Spendergehause (Teil Nr. 6), wodurch der Spender automatisch deaktiviert.

2. Driicken Sie den Metall-Schalter (Teil Nr. 2). Die Signalleuchte blinkt dadurch dreimal mit griinem Licht,
wonach sie stoppt. Falls die Signalleuchte weiterhin blinkt, sind die Batterien fast leer und miissen bald
ausgetauscht werden.

3. Zur Uberprifung der Funktionstiichtigkeit des Spenders, konnen die Hande unter die Dosierdiise (Teil Nr. 11)
gehalten und die Dosierfunktion erzwungen werden. Wahrend der Dosierung sollte die Signalleuchte
blinken und somit anzeigen, dass der Spender funktionstiichtig ist und dosiert.

G. Falls der Dispenser nicht funktioniert, Uberpriifen Sie bitte folgende Punkte der Montageanleitung:

1. Ist ausreichend Flissigseife eingefllt?

2. Haben die Batterien genug Leistung (Teil Nr. 5)?

3. Befindet sich ein Fremdkdorper im Aktivierungsbereich des Spenders?

4. Sind Sammelmuffe (Teil Nr. 9), Silikonschlauch (Teil Nr. 10) und Dosierdiise (Teil Nr. 11) korrekt platziert?

H. Falls der Spender versetzt werden soll, miissen die Batterien entfernt und der Deckel des Seifenbehalters

fest verschraubt werden, um den Spender zu deaktivieren.

I REINIGUNGSFREUNDLICHES DESIGN. Falls die Teile Nr. 8, 9, 10 oder 11 von Seifenresten blockiert sind, kann der

Seifenbehalter einfach herausgenommen und gereinigt werden.
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(2)  MONTAGEANLEITUNG
BITTE KONSTRUKTIONSZEICHNUNG UND TEILEUBERSICHT AUF SEITE 2 BEACHTEN.

Bitte folgen Sie den nachstehenden Hinweisen bei der Montage des Seifenspenders.

A. Im Abstand von 20 m darf sich kein Gegenstand in der Nahe der Dosierdise (Teil Nr. 11) befinden.
B. Schrauben Sie mit Hilfe der drei Locher (Teil Nr. 13) in der Riickwand (Teil Nr. 14) den Spender an die Wand fest.
C. Uberpriifen Sie den Batterieeinheit (Teil Nr. 5). Sind die Batterien neu, und haben sie geniigend Leistung?
(4 Stuick 1,5 Volt ALKALINE Batterien Typ "AA” anwenden). Sind die Batterien korrekt platziert (vgl. Abb. 1)?
D Befiillen Sie den Behalter (Teil Nr. 8) mit Fliissigseife. Uberpriifen Sie, dass die Teile Nr. 9, 10 und 11 korrekt

platziert sind. Teil Nr. 11 ist mit einer kleinen Gummikappe fiir Transportsicherung versehen. Entfernen Sie die
Gummikappe vor dem Gebrauch.
E. SchlieBen Sie das Gehause und testen Sie den Spender.
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(3) KONSTRUKTIONSDIAGRAMM (4) TEILEUBERSICHT

TEIL NR. BESCHREIBUNG

Sonderschlissel

Schalter (der Spender deaktiviert automatisch,
wenn das Gehause (Teil Nr. 6) gedffnet wird)
Sensoreinheit

Signalleuchte zur Anzeige von Dosierung sowie
Batteriestatus

Batterieeinheit

Gehdause

EIFENBEHALTER:

Deckel

Seifenbehalter

Sammelmuffe zw. Silikonschlauch u. Seifenbehélter
10. Silikonschlauch

1. Dosierdlise

12. Schaltkasten

FUR DIE MONTAGE:

13. Drei Locher (zur Wandbefestigung)

14. Montageplatte
15. 6 Vdc Transformator (fur Anschluss an 230 Vac)

Nicht als Standard-
Komponent inkludiert
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(5) ANLEITUNG ZUM ANSCHLUSS VON TRANSFORMER (alternative Lésung)

1. Offnen Sie das Gehause mit Hilfe des mitgelieferten Schiiissels (Abb. 2).
2. Bevor Sie die Montageplatte an der Wand befestigen, fiihren Sie den Adapter-Stecker des Transformators

durch den Boden des Spenders zwischen Montageplatte und dem Boden des Gehause (Abb. 3).
3. Schliel’en Sie den Transformer an eine normale 230 Vac Steckdose.

Abb.3
(6) EMPFOHLENE MONTAGEHOHE
MABEINHEIT: mm
<~— 139 —> . 125
B ' L wAND
MONTAGEHOHE:
Min. 20 cm Uber normaler Tischplatte.
Min. 30 cm Uber Tischplatte aus Edelstahl.
330 | Kirzerer Abstand zwischen Spender und Tisch-
platte, kann zu unerwiinschter Dosierung fiihren.
MINDEST-
H ABSTAND
J‘# TISCHPLATTE
L— 127 —> =

WICHTIG: Dieses Produkt fallt unter die Bestimmungen des Elektro(nik)gerate-Gesetzes (Riicknahme)
gemal WEEE-Richtlinien.
- Dieses Produkt darf nicht als Hausmiill entsorgt werden.
- Das Produkt soll - wenn mdglich - wieder verwertet werden.
- Fragen Sie Ihre lokalen Behorden um Rat.
- Das Produkt kann auch frei an den Hersteller/Verkaufer retourniert
werden, der fUr die richtige Wiederverwertung/Abfallbeseitigung sorgt. N
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